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DEN SKÄNDINRVISKE
• **4*i- > _

CANADIENSAREN.
Löp. No. 51. —Åbo. 5.J No. 12. Lösn. 5 Cts.W1NNIPEG, MAN., 31. DECEMBER 1891.

Apropos julgäster så hade vi 
här i Nordvestem ett allt annat 
utom efterlängtad! besöl#; "Bore"
eller "herr Winter" som man ock 

Herr Redaktörplägar kalla honom. Han kom
Som det glunkas om att „Den ,|emia gång riktigt som ett "rvtan- 

Skandinaviske Canadiensaren"med, |ejon" med drifvor af snö före 
detta års sista nummer kommer att j sjg od, under ett par dagars tid vi
upphöra och ett nytt svenskt organ sa'b1 han oss sine skarpaste tänder 
under samma redaktion, på ny året: ^ att termometern i en hast drop
träder i dess ställe, hvilket vi hop- nade ned till omkring 40 gr. under 
pas, skall göra sin påhelsning i h var- ZeTO ; men ett gammalt ordspråk 
je svenskt hem här i vestern, ej en- säger ju att "arga herrar ej regera 
dast en men åtminstone fyra gån- länge" och detta tiesannades äfven 
ger i månaden, är det med sann nu, ty i dag (annandag jul) är det 
tillfredsställelse som vi, einottagit j redan vtt mildtoch behagligt väder 
denna glädjande nyhet. ! meil gcxlt slädföre.

Vi hafva visserligen intet skäl Tillönskande Eder sjelf, herr re- 
att beklaga förlusten af den gamla, ,laktör, och Vanaliensarcns alla lä ] 
uttuggalc ('anadiensaren," som sHr(, <K-h läsarinnor, både när och 
kanske väl nog uppfyllt sitt ända- fjerran, ett lyckligt slut på det1 
mål i den riktning, som den var af- gftmla faet och ett godt nytt ur ■ 
sedd för, men hvad vi skandinaver tecknar Eder
här i Canada behofva ar en verklig C. K. H
politisk och nyhetstidning, som 
hvarje vecka bringar oss de sena
ste nyheterna från den öfriga verl- [ 
den och för öfrigt gifver oss både 
nyttig och nöjsam läsning under 
vira lediga stunder och som sådan 
vilja vi redan på förhand helsa den 
nya tidningen hjertligt välkommen 
ibland oss, isynnerhet som vi hop- 
fias att den skall blifva en i allo 
värdig representant och banerfö
rare fur oss svenskar och det skan
dinaviska elementet, icke allenast 
här i Nordvestem, utan öfver hela 
vårt adopterade fädernesland, Ca
nada.

Julen, den gamla, kära högtiden 
för gamla och unga, är nu åter i 
det närmaste öfverstånden och vå
ra husmödrar få nu taga sig en väl- talat till henne. Bägge hafva hållit, .
behöHig hvila efter allt det extra sitt löfte. På 20 år ha de ej yttrat | ^ inmpeg. Man., d. 2b. Dac. 18J0.
bråk såsom bak ning, kokning etc. ett ord till hvarandra utom en gång Undertecknad fann ställningen 
samt diverse andra göromål, som då Mr. S. höll på att dö och tog af- ternligen uppmuntrande undersitt 
förberedelserna till helgen , i ett sked af sin hustru. De ha lärt sig besök i Rat Portage. förliden sön. 
välordnadt hem, vanligen medföra, döfstummespråket och utbyta tan- dag och måndag. Det predikades 
Men om mammorna hvila sig så kar medelst detta tecken alfabete, tvänne gånger, kl * e. m. söndagen 

•hafva däremot "smättingarne" i De göra besök hos vänner och och kl. 8. e. m. måndagen. De tie- 
liuset ingen rast eller ro och många grannar, mottaga besök samt tala sta voro närvarande af de skandi- 
unna sitTsielfva knappast den nöd- med hvem som helst ledigt och naver, som voro kemma. hvilka .
vändigaste sömnen, då deras tankar gladt lik andra människor — blott äromellanöOnchbO. Mångaäronäm-; ™'g att visa hvad de duga till. 
och håg endast äro riktade ]>å de icke med hvarandra I sitt dagliga ligen under vintertiden i skogarne, Komma nog att visa att de aro 
många vackra julgåfvor, som den lif vi.ji ‘de stor ömhet och tillgif- på arbete. Folket i Rat Portage t svenskar och alska smu faders ad a 
välkände, ofärgiitlige och efterläng- venhet för hvarandra, nästan mera syntes taga ett litiigt intresse för i »eder <>ch manlighet. De skola 
tade Santa Clavs utdelat under än makar i allmänhet och ha ej på Augustana Synodens verksamhet j ocksä utan tvifvel stå fasta i den 
sitt sedvanliga julbesök ho. de små, 20 år varit osams en enda gång. bland dem. : tro tdl hvilken de aro dopta och
snälla "partiarneoch vi hoppas De tilllåta likväl ingen att beröra Ett synnerligt nit visade Herr hvilken tro de lofvmle mforHerrens
att ingen af dem, isynnerhet i våra orsaken till deras långa tystna-1 John Anderson, som hade samhit, a yw1'hfvuoch fasthålla under
skandinaviske hem, blifvit bort- och tala aldrig sjelfva därom to cd öfver $51 för pastors lön der. Han alla skitten.
glömd afden kära julgästen, någon annan. var också den, som mest arbetade

BREK FRÅN WHITEWOOD.

V. ■ 4HDet bästa ställe att köpa kläder, allt slags ylle och öfriga lierrartiklar 
*---- tr------ - it

I

“BIG BOSTON^
• • t

HÖRNET AF CITY HALL SQUARE OCH MAIN STREET.

" PIERCE^

SADELM ÅKERI.
ALLT HVAD TILL YRKET HÖRER AF 

BÄSTA BESKAFFENHET.

IUTET ifttsk: arbete.
Ett egendomligt par lefver i Ot- ppqAir 

i tawa, Ont., John Stetson och hans 
hustru. De ha varit gifta i 40 år 
och ha 7 fullvuxna barn samt 
många bamalairn. Eör tjugo år. 
sedan hände det, att Mrs. Stetson
vi I ett tillfälle försökte hindra sin ..... ,, , ,___

&d.wavohUWJÄSK
VtBSSSUUOSl FÖRSÄKRINGS - )
att ej tala ettord till henne, innan npy , .yr, .prilT L ," 1 fo.sakraä
hon bedt om förlåtelse för sin dum-1 Uuli LAliU AuLli I • ,
het. Mrs. Stetson var lika envis \| i IN STR WINNIPEG Förfrågningar besvaras be- ,

och svarade att honej: 495 MAIN STR, WINNIPEG.UedviUigt

oss eller, SKRIF för våra priser, som äro de LÄGSTA 
möjliga.

rWINNIPEG.•I

il

y

i

som mannen 
ämnade tala till honom innan han

både ute att samla folket till gujs- 
tjensterna och inne att skaffa olats 
för dem. Metodisterna hafva goa- 
hetsfullt lånat oss deras k yrka, då de

i

icke själfva haft gudstjenstvi, den. 
Sonbagen d. 27. hölls gudstjenst i Rat ! ■ 'Portage bå<le på f. m och e. m då 
studenten A. G. Olson predikade 
der. Folket i denna stad komma. 4 i
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DEN SKANDINAVISKE CANAD1ENSAKEN2
DermedKÉBSTl ,* LJUNGBACKEN- t*X U SltÄflSX. * »

— Ja, å j*, fcöcker de ä’ >å hemskt, der och djup, der ined kan man äls- 
för ja* tror han lagt ved sej for min ka och hata, välsigna och förbanna,

vara godmodig eller satirisk, ja, 
kmi till och med vaim snillrik

sin stackars lama mor i deras him
mel en gång.“

Inte behöfverjag beskrifva beck- Det var ett tungt löfte, men mor skulL

1

f..r berättelsens ram gång skulle komma. då berättelsen det hon höjde sm knutna hand . verkligen måste beundra det Hor
'l at n.i- i stallet t,lott dra-a upp måste horas ny och for första gån- luften. han en glad underrättelse, aå ropai |
V " 7 ■ , v, moderns hät nå en I’åne - -r- Tack ska du ha, Lena, for han hastigt med blixtrande ogon
' " ju', o'Lacken lå- på utego na till skulle flytta» öfver i barnetehjerta. dett sista or. Du sa jGud hjelpe sitt högljudda: “Ja-så:* Erfar han 
hvn Vestramo Närmaste gården Den var kort. Augusts far, den honom, nar ja trodde du skulle sa- något sorgligt, så mum ar han efter 
ei?nämndemännens Dess sko-s- rike namdemannen Svensson i Sto- ja , att fädrernes mlssgernm-ar en paus ett smärtsamt Ja-så. Illir

k 'fotade med ett moras hvil- re-ården var kommunalordförande, hämnas på barnen allt intill fjära i) en vigtig angelägenhet hpnomtore- i 
ket der ^e höide si' umt sodér. IÖte K- rstis fader, torparen, dog. led. Uud hjelper nu: k" miu August ,hagen .så utstoter-haif eftertank- 
fnrtsattes af en bunghed Låden- M ■ dem hade då måst arbeta mycket oeh di Kersti me for resten, hor- samt ett utdraget Ja så. till 
Äa t reste S g e» attehog. hår,It for att tunna behåll, torpet, låt u.cj hvad du bär på sinnet mot man ge honom till hasta en osan- 

upp^HU bip^pen^Öevuxen imsl yfvig som låg under S.oregården Da mej, Una. ålåt våra barn ble lock- ning så .äger han ratt iromskt 
l«iiTi«r som änuu-aldrig rubbat* nf b!vt hon sjuk oeh måste foma till liga me hmaudra.1) ’ ii , v , , ,
n örnf "köres fot ålen folket landasaretiet i del, tämligen afläg- Det var en vördlg gammal man, Hela romaner ligga förargade 

t ,1 1 I i ,en KuimsUeken -ch set lig-ande staden. Och hade hon socknens omtyckte kyrkoherde, i detta ord. Lucie sitter_ vid fon- 
'r,å -tusan'tätt invid den fått Tara ,h r tillräckligt länge, ha- som nu också inträdde i stugan, stret, då det val bekanta budet in

kallade inan I un-backen — och de hon — åtminstone hade en »kö- Han talade månget nuldt ord till träder oeh lem nar henne enhloin- »
H'! v., Ir Kersti bodde n.-d sin terska sagt henne det-v kunnat den vid sjukbädden bundna oeh bukett. Glad ropar hon Ja-så . J
det sar d . , , l>li Gra. Nu la,le sig kommunal- fortalde till slut. att Kersti, drifven och trycker blommorna till sin
Äiv dC “n bundna ImHler o, Jfo,anden, socknens småkonp-, af hjertcqval, kommit till honom vackra mun. Hennes väninna kom 

rv K Ii var vacker ' \ek som således ock bestämde fattig- och t rågat honom, om hon gjort mer in; hon visar henne den dof-
1 skö lf ‘ kanske lmnnes saga vår Isäremlena, uti saken. Lena synd, då hon lofvademoder att för tande skänken och denna aäger nå-

!ir,,.'A , , . _1 | ]ens fördes på hans ord allt för tidigt häinds skull öfverge sm hjertans got afundspikt “Ja-så. Snart der-
ÖÖÖt^i.ökonmörliJmiKungdöt frL, lasarettet ,,l, sjukdomen for- kar. Prosten hade inte svarat fo, efter får älskaren underrättelse
mns horisont Och ieke heller värrades, tills hon hlef hvad hon tillfället, men da han liort. att Au- oui sin fastmos otrohet, han gnis

h j. . j • tjo-Ui, l.aiid/kiiu- kallade ”ett lefvande lik," en boja gust i Storegården var allvarsamt siar ettskärande' Ja-så. Hansknf-Ut“! d SÄ för sitt barn. Oeh härtill varZ öjuk. hade han talat med dennes ver til. henne att han föraktar och
nleölö n nämndeiminssoiien, d. n hardhje, tadenämndenmnnenskuld: | fader, hvilken blott profvat tösens aldrig v,11 se henne och gråtande
unger • , vanlige ' Vill,' hennes Larn gifva bort sig hjertelag," när lian nyss berättat säger hon till sig sjelt Ja-sa. Mtfntill l,ug"arsairödagD .btnnc, att August blifvit "sinnes- det lyckas henne att få ett kort

A f l* enööånklar augusti- Moderns oval under länga år la- vill," Det hade bestått prof vet, ty samtal med sin Albeit oeh att fore- 
oÖneh'skulle fån-a fölsingen,' *) de sig på dotterns unga bröst och nämndemannen hade sett Kristi stalla honom, att man förtalat 

,|Vm rJd famÄtt miga bf ,ms- ej tm tårar lättade. Hon måste skynda ifråffsig derfor att tårarnc henne. “Ja-sa! ropar han eldigt 
K' t sblksnlLöm i moraset oeh lyda sin mor. Hon måste lofva att velat flöda öfver. Och al t stod och trycker henne i sina armar. 
röiÖlansade om bland hedens blom- ej ge sin tro åt sonen till den, som derfor att hjelpa om Lena ville for- I lotsligt drager ett moln forlnhaM 

t d, ftand,- liun-tufvov Vng- af girighet i socknens ärenden sköf- låta och glömma gammalt groll for sjal; han erinrar sig att ett vigtigt 
niande, doftande Ijun • K iat m,3erns helsa. ide ungas lyckas skull. August göromål väntar honom och säger
liasten »|rusä' ^ v',je • ,itft ,an„ Hur jublade hon ej i det hat, som skulle nog komma ielt till sig sjelf, halfhögt: "Ja-så: Han hastar

J Da kom den snabbfotade modems lidande väckt hos henne, när Kersti lade sm hand i hans. till den oforskamda, soni vd från-
f “S tin hieln och ' hvad en ej Och dbek - hur sved det ei rclan . . rofva honom hans karlek och talar
kÖLtet h t lilde två med Mer, samma ,, vall i det lilla arma lyertat * x allvarsamt med honom Denne sva-
., i • i ,n var fan-rsU-n af når hon låddes om intet, medan Två unlvekliga menniskor bo nu rar blott ett kallt och hånande Ja 

'f 1 intW^n obetvdli«oLste: två tassande steg hördes ute bland på Storegården. Ljungbacken står ocb saken ar af gjord. . asta 
" 1 loertan hade fångat hvaran- ljungen på Kungsgrafven. Det var öfvergifven ute vid Kungshögen , dag duellere de, och jag ror, a om 

Öra oå samma -ån - som de unga August, som forgäfves väntade på men denna besökes mången gång, ,len ene traflad nedfaller ar hans 
',!,Tnm»kobarnens händer, varma att få hora mer om tro och kärlek när ljungen blommar, af unga mor sista suck “Ja-så. Men de,, andre 

1 Wr,,n,le efter språnget, beror- oeh eget litet l*i med henne, som Kersti i Storegården, som binder ropar förskräckt Ja-så. och fl) 
‘varandra i den? istadi-a 'fol- hjelpte honom att infånga följan vackra kransar af hedens blommor, of ver gransen. Och lakare, slag- 

de hxarnndra . den Gta Hg J P sedan. hvilka sedan återses på två grafvar tingar vänner och domare, ofver-
singens svettande man k • å socknekyrkogården: hen ,es mo- hufvud alla som erfara händelsen,

v, _ *Du ö'art) mej mä — MOr. mor i De ha fört August ders och Augusts faders. skola säga ‘ Ja-så.
def Men jag skall lofva't. ' te Ponten i Korsberga. Ja' har 

Den arma utmärglade varelse träffat nämndemannen, a lian titta- 
som Kersti talade till, kunde ej ro- de så besynnerligt pa mej, nar linn 
“mer än lmfvudet och högra ar- talte omat August yrat om mej.

r, Oeh sådan hade hon legat i sina fantasidrommar Mor, ja a tolf år (Je första åren vårdad af en skullen te, att August ble fra vet- 
w död syster, de senaste af sin teV L,r ja set) ingen ro föran m-
! ötter, det vackra barnet Kersti. _ nan som ja sa honom harom dan, ___----------

- Uack efter din salmel»ok å slå att ja inte velie brjs mej om 10- SV’FN SKA ORDET herm hans dyrbara guldur ocb en
°PP at ditt nattvardslöfte, befalde “om/^ Kersti grät ' ‘ ”JASÅ". väst.”

Folklif»t>ild af Ahlic.
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Summan afIntoMgence-kontor finnas i Win hontT ^'^siäpa-k dt^juato] dWideras medjoch

einee Mooeomin och' QuAppcIlt hon„m bort. Han fördes till .let tol. som vid dennadivision upp-
-totioa. Nyanlände v.nigrante, ^"^nsUendéVevkcKiagsta.

erhålla på hvaijc af dessa konto ^ ' r k,)^cssa ufunnos i god 1*11, hvarvid man då med l detann,

upplysningaroai land, som aroppet "n^in„ gporde polisdirektören, om ma finner den ratte veckodagens 
fur mskrit ning och af de i sådan ()>n j1R(|e generalguvernörens tillä- namn 
ändamålanstahk tjenstmänerhålla tl att göra afritningar. Då )'en- Exempelvis kan 
kostnadsfritt råd och upp'ysninga, Lr svarade nekande förklarades sätt ^7  ̂  ̂hvdk.ä, v^odagKO-

Tndirifningen skall göras person- vid anskaffandet af land. som bäst- '^^^^rk^de^.lerefter '.på^ut- genior den 21 januari 1*28. Man

ligen & niårmäuifce landkontor, i hvil- lämpar sig för iiynygg-r.-n. märkt franska med bestämd ton. uppställer nu följande tal:
ket landet, som man önskar erhålla Alla furfiågnioger om land un lei att lmn ic±e längre förstod ett ord Årtalets två sista siffror. .
är beläget, eller om nybyggaren regeringen, kontrol. o.h *om ar be- franska.. A«a lWn, präster ^Xns^tll efter tatsdlen. 2.
föl sdrager, må han efter ansukan y-et mellan urtra gränser* af pro, hjelpte icke Han ville *» . n.  .i»a—■*o—™ ge» gSSZJXX
till Dominion Land Commissioncr adresseras till n(i|) j <..t petersburg, men han fick
i Winnipeg, befuilmäktiga någon J, CM ITU icke lof dertill.
närajaudkontoret att förätto m- n. n. ■ > Han hölls arresterad, alla lians
skrifuingen fur honom. Domimion Regeringens-Land- saker blefvo undersökt», hans fo- det sig, att

tourafixka plåtar och teckningar (,„■ den 21 januari 1*28 ur onsdag, 
genomsågos, och sjelf fördes han För de dagar, som i ett skottår 
uufbrutet fram och tillbaka från falla i månaderna januari och feb- 
sitt hotell till poliskammaren. ruari, måste man företaga en liten

Hn underordnad rysk embets-, ändring, i det man i stallet.för den 
på trenno sätt. u j v s\0 FÖR MYCKET. man. som talade franska, berättade veckodag, man tinner efter det hur

1 ■ Tre års odlin» och bosåttning, * '----------- Penner, att man redan iKiew hatt -angifna sattet, måste taga nast fo-
1; l re ars g . ° . ■, > lur af si ut att arrestera honom, men regående veckodag. Låtomossan-

under hvitken t.d nybyggaren icke En medarbetare i amenkansU * r alsig ^ |]a gnm,l lltt vi viHe finna på 1,vilken
frånvarande längre an G tidningen t entury Magazmi. ■ ,,,. .lervarande utländske konsu-' ,)ng i Veckim den 21 januari 1*96

månader något år vid förlust af sin W 1 enner. har m g ^ ‘ 1 , Erån Kiew till Berditschef inträf.ar. Vi upp-tulh följande U'-'
rättighet tullandet. IÄÄÄ K i hade han följts af hemliga polisa- ,åkning: .

* i „ i„nm * . onti r i Berditschef k ande man sig Artab-ts tvenne sista siffror.
8> Bosättning under tre ar mom nml;- >uk„r wh ,l#r Uef Penner der- En fjerdedel deref....................... 24.

2 mil frän „homstead ip-art seeti- Han l.ade nyligen gj ... för anhållen Då journalisten frå- Månadens.tal efter tabellen... . 2. 
onen,“ och efteråt, strax före ansö- genom I ngern och S.ebenlargen ^ att ,mn artva. 1)ato tekt. . .
kan om patent, bosättning under S <*h *£® ()åaf näiuda! terats,svarade embetsmanneii: ‘ Po-
ui&nader i ett ändamålsenligt hus, ' V k ; upp<|rair att resa till lisdirektörert har sagt, att denne Xar 143 divideras med 7, erhål-

fr4"Y‘!’S£“'l"p'
pioja» första are e r in n jui^iim * x till Kitw oeli «.!& Penner, eskorterad af kosacker, |SU(! är skottår, och det ifrågava-
gen, 25 aeres ytU H-garc^raä™ ^^tit, denna stad, anmälde förd på j-rnväg t,II gränsen. rande datum infaller i de två första
och 15 aeres tredje året 10 aeres |mn g, ho8 polisdirektiiren och bad ___ - — månaderna, måste man taga forega-

tilllåtelse att rita af de dema- . ,vTRF«A\T RXKNÉ- i" V. „dc kyrkorna och klostren. Han ETT I>TE")yLEM. *890 mtrefiar salunda på en tisdag.

3) En nybyggare må vistas livar blef hänvisad till klostrens prior, 
helst under de första 2 åren som ensam hade ratt att gifva en
första året bör han plöja 5 S^lan ti fiskan och de hvilkot datum som ...

aeres, och under det andra året besu ”J?i.'a mått och steg han vidtog i hundrade synes i forsto ögonblic- 
sagda 5 aeres, samt odla ytterligare j dv.ttn afseende, ledde ieke till något ket vm M^^ar omojhg^rak^-

10 aeres, äfvensom bygga ett anda- resultat, De iyska myndigheterna "*rket ske genom en temligen en- 
målsenligt hus. Rättigheten till synas hafva anat Pennors yerkl,ga
landet förloras om bosättning iek? afngtochforbjiodo mnoma a c anföra ”här tvepne tabeller, jar.--
årbörja.1 inom 2 års förlopp från "NtKsÄdreÄ-de Pen- med hvilkas tillhjelp man med lät =

inskrifningsdagen. De.efter mask ,-kval se,la„ han vändt sig till thet kan utforeett^sMant räkneex-, CONSUMPTION Ct RED.

nybyggaren bebo f *»*.**££ a^t^ÄT. nadmms och veckodagarnes
umler tmnst G iiiå.iad r J dennes , r;Irf.i, fcxrats ett tal från 0 till G. Kait India misrionary the formula of a
under 3 år. »-en var dcek mycke , forsigt^ «h dsUbell. Jaliuari 2, febru- smipl, vegetabk remedv for the .

tecknade endast likgiltiga saker. ”■ •« » ::> :un: (; iind permanent cure of consumpl
Han hade nämligen af eit vän blif- an 6. mais 5, apn , J » J • Bronchitis, catarrh- Asthma and 

.. , i u*t hm» öfve iuli 1, aug. 4, septemt»er 0, oktoifer throat and Lung Affection*. also a posi-
i.p.i.wvh h„m,. i3iSj2?wS.rfii»i»» *-rrS"*‘ä3f"&*« • aflÄéÄSBrs!»

gence Dlfieer vid Mixjsoni.n el t. Han qvaretann : 1 i freilag 5, lördag 6. to make it kaown to hissuflmugfeflow».
rv,,'.nnolle atolion dagar och hegaf sig derefter Ull - • Vl ckodauen för ArtuaUd by thi« motive and a destre to
Qu appcllc station. Berditschef der man då skulle hål- »'“» h»rm ,, " r reliere human .uffering, I will seml free

Sex månaders notis måste gifvas , ", s , ,]er han hop- ett bestäm dt datum adderar man (>fcharge to au who derire it. thie re-
. ‘ ,„i laeustormtssa. otnoer nan i.. , fvra fal: årtalets tvenne d*, in German. P«och or !i.wli.h, with

»knfthgen till regeringens land- pades tinna rikt stofi till sina stu- I - fjärdedel af bemälda full directions for preparing and using.
kommissioner af nybyggaren om dier. . , . . , ti toton att resten medräknas) må- Seat mail ** addméng wkh stamp,
hans ansökan, fö.v han gör ausökaii Då han en dim pc P ga n oc^i tal efter ufvanstående to-

HOMESTEÄD LAG.
Alla sektioner med jemna nurn- 

utom 8 oel* 2G, äro öppna förtuer 
,,*iu;nstead.“ på nänidnman
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med 7, får
till

Då talet 59 divideras
till divéiwdsie-t 3, uppsöker 
3 i veckddagstolwllen, sä visar 

den sökta veckodagen
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!” kommissioner.
SKYLDIGHETER. ManitobaWinnipeg

Enligt nu gällande lag, kunna 
.homsteads skyldigheter fullgöras

må vara
/

. 9H.

i21.

143.

inåste vara lx\så«Ida andra och 25 
aeres tretlje året.
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tAtt bestämma veekixlagen for 
helst i detta år-

Pä klublien. ”Ni har nu en ne
ger till betjent ■"

”Ja”
"Hvarför låter ni honom alltid

som
men

bära hvita kragar ?“
"F«»r att veta livar hufvudet bör-I i_ .
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DEN SKANDINAVISKE CANADIENSAREN.4

Den Skandinaviske är som sag.lt omöjligt att kunna ställde i sin predikan på lefvande rena oel, stormande bifalls yttringar
ranadlensaren nu bestämdt saga huru stor skadan -ätt Guds ords sanningar for en afbrotodem afven åtskilliga gånger

'"sw ÄÄrsa.2i!Ä
'”Z&SZr* säiäsöätiSäJrjtitiggässääs

The iir«t and onl'y Scandinarön paper cnde åréns. Därpft talade Herr O. Berglund och appeloeh candj ’?m,,nR-...
erer issuerf in the Dommion of Oanade KORNET har lidit af väta i vissa framställde i sitt tal söndagsskolans Efter denna tor barnen oMlkor

-»■ äs -r" “*us" ±“Äir:lÄ srÄtisSiraÄ i ,^ C™Zdcnfr t^h med- BON()R RÅG och LIN odlas afsjöngo barnen en sång hvarpå Hr! Hr M R. Peterson pa svenska. Till .

ÄT - “k- SLULt; SÄÄSÄÄi""l S;;Ä., -, »
-------- ---------- god som sisU årets. Den våta för- en/luett, på ett mycket fortjenst- skolan Dt m na fot rättning åttolj

Redaktör: John E. Forslvnd ” „imiftrt.„ var ej gvnsam och me- Mit sätt. Nu uppträdde tvanne des af den trcthga julgiansplund- ,
tvinnipeg: Man. ölko,den mycket mindre an före- Igherrar Erik och Clias. Frimodig, j ringen då nam-nam vankades 1 |

"ående års.-ehuru i vissa full mvc- den förre som talare, den senare I langa banor.
ETT GODT NYTT AU. £.t st(.,ra kvantiteter hafva skör- som åhörare. Deras uppträdande Kyrkan var of v, rfyld med folk.

tillönska vi livar och en af tidnin- ,]ats. väckte stor munterhet hos åskåda-
gens läsare? Det är sista gången- ROFVOR odlas ej mycket men 
denna tidning är i tillfälle utt säga ,]e l,afva i allmänhet gifvit goda 
något till landsmännen. resvdtat. En del rapporter säga H00

Något liestämdt kan < j sägas om t>u p(.r atre. Det är tydligt att 
den påtänkta veckotidningen. Må- )ail<l<;t är lämpligt för deras odling, 
hända kominer den, måhända ej. lm,n den ringa hjvlp som kai er- 
Men vi skulle under alla omständig- hallas, lägger stora hinder i vägen 
heter käftna oss synnerligen glada Nerför.
att få in fiere .*0 cent stycken. VÄDRET var -ärdeles godt un-

Det gångna året med dess rika j jer den tid skurden vanligen eger
den ovänligt stora års-

'

*

L! A
i
!

BILLIGT

T. A 3ST3D =*z~srr-?r-

/Jfi— livarust —-

skörd borde göra landsmännen mera
uppmärksamma på nödvändigheten j växten och den hrist på hjelp, som 
af utt hafva ett organ, hvnri do \ råd,le, drog ut arbetena an.la 
kunna utbyta rön och' erfarenhet or i September med dess våta väderlek, j 
och hinna nykomlingen en hjvlp-1 som mer eller min lie'hindrade ar- 

hand med råd och npplyningar. | Detet.i alla delar af Provinsen.
En svensk veckotidning är rätta IJU har skördats i större qvanti-; 
plat-vti deifor. Hjelp derför till att detta år än det föregående |
få den igång! Kostnaderna äro allt j (x.], är i allmänhet ganska godt. Af- 
fiir stora ätt trycka tidningen och kastningen var riklig.
ej kunna få den spridd. \ i upp- ARBETSFOLK. Frånvaron af har utmärkt land till salu i de hästa trakter af Canada» NovdvcsL, 
liiana derfor ännu cn gång alla som i gassande arlietshjelp har varit far- #
äfo vänner af svenskt i Cattadiv att marens olycka detta år. I nästan nnicrDW A ARO LAGA 
satta sig i förbindelse med oss och hvarje township har varit hrist på 
framför allt gifva oss namnen på arbetare orsakande stora förluster, 
närboende landsmän.1 Det stora antal som fördes hit, ij^j

Ilch ndiist '/ellerVgTnger så' mån- det vill säga. att köparen betalar en tiondedel kontant och resten

fördelas på nio år med 6 procents ränta.

rum; men

JORDBRUK BETALAR SIG. 4ti»
«;i-

sam

C ANAM PACIFIC JERNfAGEN AS

t *

m11iBETALNINGS TIDEN 10 AR;
DEN STORA SKÖRDEN.

Manitubas åkerbruks departe- ga kunde liafva fått arbete 
,m nt har utgifvit bulletin No. 31,; BINDING TWlNE. FeOTåilet j _

S Jr SS*,a K |3ABSK1LM TILIOB LiMNAS JORDBBBKARi,
Ensamt i Manitoba år skörden 23.- \ geuheter uppstått enär ej mindre
000 000 bushel hvete, hvilket i för- än 3,703,193 Ib hafva användts. hvarigenom de kunna göra aimv afbetalningar efter Hvsvje års skörd,
i nino med resultatet från Territo- Farmarne utbetalte för denna arti- 
riema kommer att bringa det hela kel i ur ej mindre än i det narnia- 
upp till nära 30,000,000 bushel. sté 570,000 dollar. ...

Följande jemförelser leiunas för BOSKAP. Kreaturen aro detta 
åren 1890 och 1891 : ar i synnerligen godt stånd. Till-
Mcdelskörd af 1890 1891 gången på gräs har varit särdeles
Hvete bushel ner aere 21.1 25.3 god och samma är förhållandet Skiif.eiter våra nya pamfletter och böcker, hvilka skola visa EJer
H f 41,3 48,3 med vattnet. En stor del slagtdjur
Korn " „ 32.1 35.6 hafva uppköpts ocli exporterats,
Potatis. , ii 235.0 1.80.4 betingande goda priser. _ , .
Uppskattad skörd af 
Hvete:..
Hafre...
Korn. .
Potatis. ,

HVETE. Hvete bar onekligen lande.
huru

y

it

— Om ni ej ur i stånd att köpa land —
1

GOR ÅTMINSTONE DETTA!
huru inan försäkrar »ig om ett

!)unganue guu» |*rwci.
! MEJERIET. Afven för denna 

. 14 665,72» 23,191,599 handtering liar året visat sig gyn- 
9,513,433 14,762,605 samt och enär få klagomål öfver 
2,069,415 3,197,875 prisei hafva hörts, kan man antaga. ^ tillika berätta,"hvilka framsteg idoga jordbrukare gjort i detta 
2,540,820 2,191,982 att resultatet varit tillfredsstäl-

HOMESTEAD AF 160 ACRES.
>129 TUHNLIitD)

t

Skrit tilllan L/

Iv. Å. Hamilton,lidit af frost,

ISÉEiiilSsss
men

Den första kristna skandinaviska t !. I Land Gommissioner,
■

Winnipeg.
Skandinaviske bref besvaras på samma språk.
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6DEN SKANDINAVISKE CAXADIENSAREN___________

h„ inte haft mycken tur, stackars pet till doktorns tjenstenim en och 
»liten liar i«e blir ledig vill jag skicka en. Denna skulle hafva tvenne 

Det var julafton klockan hade henne den fiår till julklapp" Han handfasta biträden der Ull redo att 
nyes sla.ritJ 12, ,la en ung. terttigt lade en silferdollar på ett af whist- genast gripa dem, i mån de kommo

- . . . a5r. HEE-SÄSSiSSÄSuKti: ÄSaÄ4?iaC«. j5 nn’AnnpUp t ang Tota
^JÄtÄÄÄ Ä"sÄ3.'a"&Xn“ niviuiei^w, IJl APJullö, Löu, Lffiö
Ssf&tsÄs; & säskätchewm
»Si ”61W'11';“Sr.uK;..i,"i,n ,X.t.a;“t.

^ääcriSsis:
^ÄÄ!iWp”S'»""«

några ögonsblicks sömn och hvila, lar, tilläggande i en t,m. oar.W - stöi tade'han in i doktorns KU ITT KKCiKR.lNG.SDAN D
väktan^befaSde henoe^gå vidare " ‘‘TlrtÄ ett go,H till- rum, i den tanken att det var Kee- , ,,, erhillas ........  Uorta af.

Någonting; hvem kunde veta livad, fållo till en julklapp. Stig rått neaSå f«t I stånd af dessa jcrvagars stationer
i tiggerskans hopplosa ansigte, at^ iram och fyll på hoge». gripe' Innan han hann att --------------  '
„„ „„ af de adlare stiangarm n« * j j p 8;iferhi>geii yttra ett muck. så hade hundtian- Alla fornödnn upplysningar med-

»•5Ä5«Såi eÄvÄJSfÄÄ-t»
ÄSf^'*.. . *. . .ÄÄ -El;! OSUR, HJWUROND å

-SSTÄÄ HlRTOil,
fÄtSM -.. -
Ät!™ “ ■ Långt te detta hade don f.tti- honom med lancetten. i trots af alla

Sannt var det?att gatan och Va- ga sömmerskan uppnått sm boetad, ^"^^j^^^^^våreinemd. gen. Detta gjorde löjtnanten till
get voro tomma, men inifrån d- der hon. trott och hunmt -e^n "jfa ut med den!" kommendera- freds, lian tiydde allt livad loncn 
varma rikt upplygstakluhbrummen sig till hvila på den huida de doktorn hvarpå Pills hjelptes ut höllo. Och dar Trough hade nu
hade ett par dussin ogon laktagit med dess tunna tacke. . , kmll nJd god fart utför j vaccinerat tillsammans tjugutvå af
förloppet. Medvetande af en adel hand ...g ““ K0"‘ k ”Dykarne", och alla dessa atodo nu

De flesta klubbmedleiumarne vo för kanske med sig en skarpa af Ual?”'®t, öfvcrste Tliug utanför på gatan, ofverläggande att
ro der den aftonen. Der stod den inbillningskraften. nog af, . drom- Dernå mkomimi otx erste nug, uwnior P“ fe > >= ^ y
bottenrika magnaten . som helt men ™tkonto^t ‘ ' "H varVden bofvan f vrålade §örr, då öfverste Mewhandang kom,
nyss förklarat, sfcamna bygga ett namn pa ett bref a postkmitoixt, j flir B% helsa p& doktorn.
nytt trevåmngs palats, nu (Jåteglet såg hur e ussa es , ^ Doktorn svarade honom icke, "God dag, öfverste“, sade den he-
var billigare ; der skymtade jem- hland P^kor af href sUmplales ögonblick, då öf- derlige doktorn, "jag har nu redan
vågskungens ansigte fram, han som sorterades, »toppades ned . den men m pa j vacc>erat 22 af detn !“

KÄC«v„.i SSSÄÄ
klingande med guldmynten i wna på höato‘drt ^tod^ ^ti dnémde^her “rne horjlde samlas j l^Mtorv^ring Mjde nu, till dess
hekor. fmtRljandt samma "an», eH ko „ /'Svea i utanför oeh anförtro hvarandra att ändtligfti öfverste Mewhandang
utslitna histener, rökande dyrbara julsjal från Parkklubben. (Svea.) “m3Xitsdem,så blefvo lyckade, att förklara hela .Haren 
havannacigarrer - ja. alla voro de 1 de först mäkta bestörta och derpå (k-1, derpå höll den gamle öfversten
■ lä i:n vaccin atios smsTowA. -J»*,, ivor m

mtnrnl S,g UPPS C" " (Ameiuk.vmsm.) han ögonblickligen skulle gå upp Kcene öppnade dörren och potifice-
,1 ______ och döda mannen, och han försökte; rade Dykame \ att ifall de icke

en hvars kärlek for den drauiatis- Öfvcrste ewhandang är en styr det med den framgång att han sat- lenmade doktorn i fred, sa skulle
ka konsten var så stark, att den för- advokat fö vaccinationssytemet, tes ned igen i samma stol othvnt- han trycka hela historien i sin t -
matt honom att nyligen köpa ett och som det regemente han kom- cinerades ett livarf till, hvarpå, han ning; och det ville de naturligt i
dyrbart diamantgsmftyr för en menderar till största delen befans slungades ut på samma summans- ej. oten gmgo sma far; e fork a- 
rvktbar aktris. " ovaccineradt, så beslöt han att låta ka sätt som första gången. Allde- rande det hela for ett flaligt skamt.

■ "Mina herrar,” afbröts tystnaden vaccinera manskapet antingen det les vild af ilska, kände sig Pills icke
af en klubbvaktmästare ' livilken det ville eller icke, innan han drog väl på fotter igen, „ berättas att 400 000 bushels

hon >x>r inte långt ifrån mig. Hon dagsmorgonen sända ned manska- stånd vaccinerades for tredje gån- mang

JULKLAPPEN.
' i
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DEN SKANDINAVISKE CANADIENSAREN.7T

ankrhn 4848 med 9300 och upp- ,,an(1 sade han till allas bestörtning: dertiU är måhända en ten .
Ofver denna fråga kunde skrif- skattodes I889 till $10,000. J. G, "Kom nu, min gumma, så gå vi motgång den ursprungliga^ orsa- 

»is volymer, men vi vilja derfore Schadeland, som invandrade utan och lägga oss.“ k“n. - 111 ''
nu endast med några få ord vidröra cn cent, förtjenade 310,000 på nio Newton tog en gång ett fruntim- < >m man i allmänhet icke lade

*a -te, VI vi?, lr. «**, y A-a «h ajs* “ *""4 Ä 7CÄ11

svara så som om följande fraga R. Dunsmore af Bridge Creek, som Lyman Beceher, fader till forfat hvar tyvärr har sin beskärda del, 
hade framställs: erbjuder Canada invandrade år 1880 uton medel tarinnan af ”Onkel Toms stuga." utan i stället försökte att ined tå- 
åt invandraren större fördelar än uppskattade efter några få år sin en på sin tid berömd predikant, var lamod bära dom oeh se glad ut i al
and ra land? förmögenhet till $2000. notorisk för sin tankspriddhet. Ofta la fall, så skulle man säkerligen bes-

s*-*1 <***"•*<*‘.'7+**svääsä*ett rikt land gor sina behyggare nka! .Skada vi rnndt i de europe- pannan Lch V-tt annat pir på näsan, ter. Ens humör kan för resten
rika. Ett rikt lands borgare gå iHke kolonierna här så finna vi lin(jer ,jet han famlade ifickorna bli:va dåligt för de allra obetydli-
frauiåt i sina foretag, samla mer och liknande framskridt. Mången kun- efter ett* tredje par. gaste anledningar. som alls icke äro
mer af jordiska egodelar, blifva väl- ,je ej ens arrendera 1 Ode delen af Dr. Samuel \\ est, en annan rykt- värda, att man för deras skull \isar 
miumdc och kunna rikligen sörj. hvad, som här tillhör honom. Mån- ^ Idou'™^ aUa sifå fort^Uighöiv"
för ain. l arn. I ett fattigt land gen, som i gamla htodet endast egde traktioll,,r Hans hustru lnäst„ f,,r l.vilka man nödvändigtvis är 
åter gå atfllrcrna tillbaka, folket un ko, liar ett par starka oxar och hålla reda på alla hans tillhörighe- utsatt, nch trots allt obehag ändå 
måste inskränka sina behof och Hcra kor. I gamla landet endast en ter oek vaka öfver. att han icke visa ett gladt nnsigte, gfc skulle man 
äfven efter rastlöst arbete kunna fattig och beroende dagakarl, eger gick till kyrkan harhufvnd och i icke mötas af sa manga sura miner, 
de ej annat än se framtiden an med han har sin fulla frihet, uri.ler det skjortärmarne, som det händt ho- Vi borde i allmän.detvara bety, - 

J nom några gånger — hon måste h- ligt vänligare och alskvardare mot
oro oeh bekymmer. att hans larn komma att fa det kale(jes° tilfgCi °att han tog riktig hvarandra, än hvad vi hafva för

Huru ser det nu ut i Mamtoba, annu niycke: oättie. i prt.,likan med sig och veto, hvar sed, och vi skulle mera söka att
Asainitoia och Alberta? I allmänhet Boningshusen äro måhända ej han hade sina böcker och papper, gagna och hjelpa h veranda. \i 
ttnna vi personer, som berömma lan- ännu så tillfredsställande, enär far- dem han brukade stoppa undan på skulle da sprida glädje i stället för 
det öfver måttan och vänta stora maren gerna bvgger så billigt som de mest svårtillgängliga ställen. sorg o.nkrino os-"i i u 111 
.. .. . ■ , ny ... Vid ett synodalmöte skulle han teråt angra hvnd vi i fiamtnma ti-ting for framtiden. Men v, hnna möjligt första aret, men a lt efter J memorial, som han der hafva gjort,
också här och der olycksprofefcer, det omständigheterna förbättras, emellertid i det af görande ögon- 
80m klaga öfVer landets armod, de blifva väl -husen ock bättre. Med blicket upptäckte, att han förlagt. . 
osäkra skördarne, måhända ock ar* ■ tiden kommer han ock att lära sig så att det ej kunde igenfinnas. Mi»
betsbrist; de beklaga att de någonsin UndHy de tidiga nattfrosterna ge- tets sekreterare och de närvarande 1Iian vid namn Peters på en af För- 
lemnade sitt hemland, der de hade ätt bearlieto jorden väl och så Pre*‘?rl,8* »'tödema sökte det of-. „nta staternas kryssare i Nordat-
det så hra. Der lefde de på sina väl tid. Vi anse det ej vara någon 0- jaVvltolen och rålisukadc sitiatickor lnnten var 1,11 sltt >'ttre r“' men . 
odlade egendomar, livarest de sågo lycka att krogen ej tinnes så nära med frenetisk förtviflan. Slutligen, han hade ett varmt hjerto. Den 
äppelträden blomma och herrliga: t,ill hands för den, som litet emellan gäckade han alla de närvarandes 

Här lefva de i behöfver taga sig en "tröstare ’ eller försök att hålla sig allvarsamma
genom att vända sig om och med

till hälften nedgräfda i jorden och Hvad sjukdom beträffar så torde ^‘ä^u^nn^Tvar"^ ndet der
medan de i gamla hemmet endast Inan i allmänhet kunna anse sig
hade några få steg till grannarne, mycket tryggare i Nord v est em med
så bo de här på ensamt liggande de.ss friske herrliga luft än i något
platser utan någon beröring med af de europeiske landen. Dikten de-
grannarne; kunna måhände sjukna remot befinner sig lika a ära här
och dö utan ått någon vet derom. som annorstädes.

Kan man säga trots dessa påstå- Med ett ord: ett land, der hvarje 
enden att Canada erbjuder större ung vuxen man får 160 aeres land 
fördelar är andra land? fritt; der man lätteligen skördar 25

Låtom oss ej döma förhastädt. hu. hvete och 45 bu. hafra pr.
Låt se hvad äldre, erfame settlare (j undantags fall till och med dub- 
säga om saken ! „ belt); der boskapsskötseln är så lätt

I en på engelska spåket utgifven ()Ch inbringande, ett sådant land 
tok “100 farmei*s testi fy kan med skäl kallas rikt och väl-
ellcr “100 landtbrukares vittnes- j signadt. 
bord” kunna vi finna bevis för, att 
intet bättre land behöfves, att gifva 

bergning och framtida utkomst,
100 engelske jordbrukare, hvars En litteratör ropade en gång af 
adresser och namn gifvaa upprältna tankspriddhet, då han knackade ur

sk„ -tiSÄSlS-**
då han skulle gå ut, i stället för pe- 

K. W. Stephenson från Hill V iew ruken, sin hushållerskas negligé. 
började 1883 med 5000 doll., är nu Lord Stonhope befann sig en

FATTIGT ELLER RIKT 
I.AND?

...

■

Han visste råd. En gammal sjö-

varmaste vrån i detsamma var re
serverad åt en ombord å samma far
tyg tjenstgörande ung löjtnant, 
hvilken Peters dyrkade med osvik
lig trohet. En dag hände det att 
en ung, oerfaren sjöman föll ned 
ur riggen och i vattnet. Som han 
ej kunde simma, skulle han otvif- 
velaktigt ha drunknat om ej en 
otticer hoppat i efter honom och 
hållit honom uppe, tills hjelp kom. 
Den tappre räddaren liek sig till- 
sändt ett bref från sjöministern, 
hvari hans handling prisades och 
livilket bref lästes upp för liesätt-

frukter uiogna. 
groft hoptimrade lihs, kunhänd.l tankställare'.

. ,1
papperet ha kommit!“

Sudanna fanns emellertid icke der, 
men hans ämbetsbröders homeriska 
skrattsalvor svarade honom i stället. I

DÅLIGT HUMÖR.
1:I allmänhet anser man dåligt hu

mör vara en mycket oskyldig svag
het. Undersöker man närinare 
dess verkningar, skall man dock 
finna, att det åstadkommer mycket 
ond t, mycket kif och tvedrägt, så
väl inom familjen som samfundet. 
Dåligt humör förbittrar lifvet så
som intet annat; det ödelägger fa
miljen, förhärdar hemmet, beröfvar 
män och qvinnor deras andliga 
kraft och gör barnens!if glädje
tomt.

En person, som ständigt har an
fall af dåligt humör, gör lifvet 
surt icke allenast för sig sjelf, utan 
för alla dem, med hvilka han kom
mer i beröring. Ty när det dåliga 
humöret ansätter en menniska, trä
da hennes säinsta egenskaper i da-

Faere

<ningen.
Gamle Teters var förargad öfver 

allt detta beröm, och sedan han 
funderat på saken några dagar, 
gick han till sin afgudade löjtnant 
och sade:

"Hr Bradley, det der bref v et, som 
ministern skref är en fin sak för en 

att ha. Ni borde ha ett

(Der Nordwesten) .

.

TANKSPRIDT FOLK.
088

ung man 
sådant också, hr Bradley !“

Ja, Peters,“ sade denne med sitt 
vänliga småleende, ”det är nog ett 
bref att vara stolt öfver, men jag

få må framdragas som exempel.
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7den skandinaviske canadiexsaren. ?:
ar rädd att det inte går «\ lätt att mer eller mindre rakt ingenting.' 

tå ett sådant" ALLAN-, DOMINION- OCH BEAYER-om norden.Hr Bra lley, hviskade Peters Australiskt begrepp 
fortniligt, "i morgon är jag uppe i En f. d. Södertelgebo, som nu bor i 
riggen och sysslar uied någonting Australien, liar enligt Södertelge 
Kanske jag af en händelae faller i Tidning," hemsändt nedanstående 
vattnet. Smlant liar han.lt forr, urklipp ur en australisk tidning.

XjIXT IER/lsT A.
sälja passagerar biljetter mycket Villigare än alla andra limer. 

Biljett priset till JVinnipog, via Quebec eller Montreal ar:
.som ni vet Och då, hr Bindley, hvars innehåll visar hvilka suia. . ,. . . , . Trnndiem

........ ■

irmtt1 tssÄ. .».«• »»..* r£ sä. .
t,ref från ministern. ' landtdistrikt i Norge mäste h varje horg och Jacob-tad.. ..

svårighet i den telegrafstolpe alltid bevakas för Från l leåborg och Helsingfors 
der pianon, Peters," sade Bradley björnar. Dessa djur ha en mani 
med qväfd skrattlystnad : "jag kan att klättra upp på telegrafsfolpar-

ne, der de sätta sig på hattkrokar-

1

$116.00
$119.00 - - 1
$42.00
$41100

x.

"Det är bara en
Tidtabeller och seglings!Lstor sändas fritt ocli alla förfrågningar 

besvaras med omgående.
olyckligtvis inte simma."

"Är det alltsade Peters 1 ungt ne och svänga stolpen fram och 
■'Det gör igentning. Jag skall hålla åter, tills den slutligen taller.

i vattnet tills båten kom- --------------------------------------------------

:o:

er upjie 
iner.“ SEGLINGLISTA.HÖIDE» ti HOf DE»

WINNIPEG,
HoS BLEV BET.

allaulutien-.Mas.sten" berättar:
Mor i gå iden i en af våra vestra

socknar märkte att potatisen gick ___ __  _
för fort åt i källaren. Hon miss- Q/\N ADA PACIFIC
tänkte ett hyresfolk, men saknade iPDMVÄfiPXS
länge bevis. Till sist hittade hon JERNV AGENS.

• på en lika tnkel aom origincl me- 
tod. Hon pliggade en hop potati- 

fulla med stift och lät dem se
dan ligga cjvar i k ätten.

Morgonen derpå helsadc hon pa
hos hyresgumman, som just satt vid Uujv>u»<»<»j—0 .
sin sillfrukost. Samtalet gick lätt . „ ...... Ångarekring nästa, väder och vind. Men °cian och jernvägs bij TI 0 n
plötsligt tystnade hyresgumman, alla platser. Samia .
blef blodröd i synen och började Billigaste priser. Labrador
plocka något ur munnen. _______ (Iregon .

’ H vad i all verlden a det"' sade j|| ^ CALDER •'arn*n

Ii 'Från Portland 
. 5 Jan.

Ångare
..............Xumidian ..........
..............Parisian .............
..............Mongolian ...............
..............Xumidian .............

!Från Livbrpool 
17 December. . . ... 19

. . . . 2 Februar31
14 Januar 10itor oci 28

f Hir

I !F'rån Portland 
12 Januar

Från Liverpool 
.24 Deeemlier 
. 7 Januar •

,26 „
9 Februar21

234 Februar #■8 März18
mor. ,

"Åb, det var bara ett sillben," 
svarade den andra och pratade vär-

Agcnt,
077 Main Street, Winnipeg BEAYER XjI3>TIB3<r. ire un förut.

Krasch !
tog i något, som kom honom att

fr \V de skostift i paran frågade KÖTTHANDEL , 
lian häpen. , Hvlain. Stx. 351.

f‘M! Delikata tlaitittiliim
1 ånger kun ga på de vise."

Krasch'. Nu stannade helatugg- 
n msk i nen och far sprutade skostift 

en trollkarl.
"De måtte fel alkr ha vä päran 

min heller 1“ sade mor i gården och 
såg enfaldig ut.

Boktotel

F’rån Boston 
2. Januar

Ångare
1-ake Winnipeg 

„ Superior 
„ Hurop 
, (fntario

„ Winnipeg

Nu tick också mannen Från Liverpool 
14 December .A. G. HAMPLES

12.24. 22.3. Janujr 1. Februar
13. 11.23.

Q
af eget fabrikat.

Beställningar mottagas och utföras 
punktligt.

Kom och se vårt fönster.
351 Main Street 351.

jy Vidare upplysningar meddelas af:

Plum Coulee, Manitoba.J. W. BEKg,som i
John HaiJX>n<JU1st, ."... Bergen, Manitoba.

Oak Lake, Manitoba. V-. IB. Hallonkvist,

Alex. Stenberg,

af hvem som helst ångbatsagent, biljettagent vid 

Cahåda Pacific Jernvägen eller af

New Stockholm, Ohlen P. O. Assa.

Största urval af alla slags sven-

SESSTLST JSWÄWSä.
fukiiga sanden' " '* och biblmtek.

H&n . Katalog sändes gratis.
Ack. fröken Marie, om ni med j SWED1SH PUBL1SH1XG CO., 

er förmögenhet ger mig ert ja, så Box 1021. Ml^^L“sjl
benkläder I

ROBERT KERR,
GENERAL PASS AGERAR AGENT,

WINNIPEG.
betyda för mig ett par
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DEN SKANDINAVISKE CANADIBNS AREN.8

FRÅN STAD OCH LAND. kommer »tt hållas i Juli månad
Samma billiga frakter både för komster oeh utgifter för tiden från 
personer och utställningsartiklar lsteJanuari tillSlsteOctoberdetta 
komma att gifvas af jemvägarne. år ställa sig sålunda:

, —-—7—7- , inkomster $16,295,20132
Den sedvanliga balen eg.le rum utgifter $10,153,750.34 

å hotell Skandinav,a 1 måndags t^yining $6,141.451.98 

Staterna till Winnipeg sänd af I da» öppnas det nya storartade Behållningenofverstigerföregåendv 
Augustana Synoden, för att om- "Manitoba" Hotellet förmedelst en Ara under samma tid ej mindre än 
hander taga själavården i både lysande bal, bvartill väntas gäster 81,061,684.78»
härvarande Sv. Lutherska Zions från alla delar af kringliggande nej- ---------------------
och New Stockholms Sv. Lutherska1 des. Hotellet är synnerligen smak-

1«. -no-M-TTTTQ-Nr LlNIElTS
för staden.

KONGLIGA POSTÅNGARE.
VIÄ LIVERPOOL, THE ST. LÄWRERCE OCH QUEBEC.

Canada Pacific Jemvägens in- THE SCIIDRIIVIII HOTEL-
O. SIMONSON.

Proprietor.
Midt emot C. P. R. Station.

Herr och Fru Hedlund hafva! 
tagit sig en fosterdotter.

I 1Studeranden Herr A. Olson har 
under månaden anländt från F. Tillhandahåller resande rum och 

spisning jemte allt annat, som 
tillhör en väl ordnad värdshus rö
relse. 4

Winnipegs största byggn 
Nyårsdagen skall en väldig bar- gör i sanning en prydnad i 

nafest firas i härvarande “Grace , ——:—r ... ...
church”. Det säges att omkring Wmmpeg torde inom ej allt for 
1000 barn skola närvara och en aflägser. framtidiå elektriska spår- , 
stor del af dem deltaga äfven.i såp-, vågar å flere gator. Ett kompani 
gen. Det är någonting sällspordt i har yort anbud, som antogos af 
Winnipeg. stadsfullmäktiga i måndags.

m r~~
11o-

fc.

Den finaste och billigaste vlgen från Europa tillWinnipeg Biscuit Factory kom
mer snarligen att öppnas.Vedbristen i Norra Dakota är 

betänklig, om man får tro de ryk
ten, som äro i omlopp. En “cord" Ett par af landsmännen hafva 
ved säges kosta $15 och mången- under helgen varit i stånd att bju- 
städes lär det vara omöjligt att få da sina vänner åtskilliga svenska
någon ved alls, äfven om man opp- rariteter, tack vart- Mr. A. Hallon- Dominionliniena ångare äro alla af utmärktaste slag. stora och
vägde den med guld. I brist på guist* nya anar._______ beqväma, bygda i vattentäta afdelningar och förda af mycket erfarna

digt bränsle har man . många Ett lrow för tillverkande af befälhafvare. 
hus vant tvungen att elda med- • twjne” har bildats i Winnipeg un- Fördäckspassagerarnes sofrum ära stora och väl ventilerade, och 
möbler in. m. Starka snöfall, som ^ namnet "The Manitoba .Binder passagerarne erhålla tiltträckligt med helsosam och väl tillagad föda. 
gjort samfärdseln på “prairien snart pwjne aQ(| Corda^e Company.” Mellandäckpassageraroes beqvämligheter äro märkningsvärdt goda

• sagt omöjlig samt därpå följande ------- ----------- * och väl värda resandes uppmärksamhet.
ihållande stark köld hafva föror- Herr A. Hallonqviats lutfisk Salongerna äro belägna i midten aflfartvget, hvarest den minsta
sakat detta. ansjovis, etc., har profvats och be- rörelsen egt/r rum och äro elegant möblerade.

funnits vara gol. Hvarför ej passa 
En hel mängd af våra raska på att få en äkta gammaldags "lu t- 

landsmän hafva under månaden in- ti.sk och gröt" qväll '
SÄÄ3S5 »n S..n.k. Lu». K.uk.u

före kunnat skönja i skandinaver- de jul.lagshogt.den på pa.saan,le 
l-ätt. På morgonen vur furst otte-

_________ sång och derefter hugmessa.
Väderleken under December- påminto om honom som

månad har varit öfver hufvudtaget « ver dens lju» oeh upplyser folket 
mild i Manitoba. Den 2dra, 3dje • verlden.-Pa qvallen hrades bam- 
och 4de ds. rasade här en snöstorm, fest hvarv,d sång, bon, tal m. m. 
hvars like man ej sett i mannamin- förekomma Barnen hngo små, yac- 
nen. Därpå följe en lätt frost, men k ra julpresenter hvarofver de glad- 

slog snart om till töväder, som se- <‘cs- 
dan hållit i med några få kortare 
afbrott.

CANABA, MANITOBA OCH BRITISH COLUMBIA.
\f

o-

n<><

!

Uppmärskamrua uppassare och ippaxserskor äro anstälda för passa
gerarnis beqvämlighet samt en skicklig och förekommande läkare för 
hvars anlitande ingen betalning atfördras. Skandinavisk tolk tinnee 

bord på hvarje ångare. Familjer åtskiljas hvarken om t»id på ån- 
game eller på tågen. — Vid ångarnes ankomst till Quebec kommer bo
lagets special-tolk ombord för att muta och taga vård om passagerarne. 
Han efterser, att de utan uppskof komma ombord på tåget, att deras 
saker blifva poletterade och medförda samma tåg, som passagerarne, 
samt medföljer dem sedan på resan, och detta utan någon som helst 
kustnad fur passagerarne. Alla bref, adresserade till passagerare från 
deras vänner, öfverlemnas genast af tolken.

Emigranter, passerande genom Chicago, mötas också vid stationen 
af bolagets agent, som är en skandinav. Nybyggarre för Manitoba och 
Britisli Columbia besväras icke af tulltjensteman, emedan hela färden 

, , . . i r n. i i bär öfver britiskt område oeh sakerna äro derför tullfria Resan medSakristian var smakfullt dekore- c<mada p^itic-jämvägen göres från Atlantiska till Stilla hafvet på 
rad med barr, ipis ar, l ommor dagar. Emigranter beviljas 300 pounds fri bagagevigt samt fria

------ .------- Julgranen var sj nm i igen g0(vagner> ,4 att resan göres mycket beqväm och angenäm. Tuscnden
Herr A. Åkerlindh har åtföljd af vacker och val k ad me narje- hafva rest med Dominionlinien och kunna ej nog uttrycka sin tacksam- 

Herr Eriksou återvändt från den handa prydnader oen atven presen- het och belåtenhet öfver den utmärka vård och behandling, som de rönt 
vida vestem. De gjorde en tur äf- t*1, lcae mlns^ me<* Jus- 111 r™P såväl under sjöresan som på järnvägen.
ven till Skandinavia. Efter åter- personer voro narvaram e, vi - Ml hvarje person, som ämnar utvandra, taga noga reda på Domi-
komsten därifrån reste Hr Å till- *ca a'*Ä s)'ntes K'a' a 00 1 ornoJ< a- nionliniens agent och se till att de få biljett med denna linie och icke 
baka till sin post i Ottawa å en annan.
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onm. JtTomt.1.. a rw.. 1. H * LL 0 N 0 u ISTSJ »SS ‘ “Ä w.,..
des Qreat Northwest Central för a e Bergen.....................Casper Dreyar
tr.ifik tisdagen den A5 dennes. Ett I.IlttKt Stavanger...................Bröderne Haabeth
blandadt tåg, medförande jernvä- ’ Christiansand . . . Arthur Normann
gens president och andra storgub- fsrr)T?7STr SILL Göteborg..................J. E. Sörenson, 36 Sillgatan
bar lemnade Chater klockan }12. _________ Kjöbenhavn.............. Laur Lassen, 7 Nyhavn

New Stockholms forhoppningar ' Malmö..................... A. N. Widegren, Hamnen
närmare förbindelse med jern- Glasvaror, Porslmer och Stockholm...............John Kuhlman, 7 klockgiutaregrÄmL

väg äro sålunda på god väg att re-: allt annat tillhörande en valordnad 
al iseras. Enligt Presidentens ytt- han lel i
rande konuua ytterligare 100 mil PDA PC D I D IITI |(EI| 
att byggas och öppnas för trafik U 11 U II I D U I I H LU-

688 - MAIN ST. - 688
Niista års utställning i Winnipeg Obs.! Svenska Almanackor för 1892
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Flira, Mé & Montgoiery )

Hufvudredare, 24 James Str., Liverpool, England.nästa år.

(• Skottgränd No. I.
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